
EHHA
156

Bizkaia

Arrazola (Atxondo): śí l
Arrieta: tripeko śí ʎ
Bakio: śí ʎ
Bermeo: śí ʎ
Berriz: śiʎ
Bolibar: śiʎ
Busturia: śí l
Dima: śil
Elantxobe: śí l
Elorrio: śí l
Errigoiti: tripeśí ʎ
Etxebarri: śí l
Etxebarria: sí̟ ʎ
Gamiz-Fika: śiʎ
Getxo: śiʎé 
Gizaburuaga: śí ʎ
Ibarruri (Muxika): śí l
Kortezubi: śí l
Larrabetzu: trí peśí l
Laukiz: tripé śil
Leioa: śile
Lekeitio: śí l
Lemoa: śí le (mark.)
Lemoiz: śí l
Mañaria: śiʎ
Mendata: śí l
Mungia: trí peko śí l
Ondarroa: śí l
Orozko: tripé śil
Otxandio: śí ʎ
Sondika: śí l
Zaratamo: śí ʎe, śil
Zeanuri: śí l, *śilβé ɣi
Zeberio: śí l
Zollo (Arrankudiaga): tripé śil, βó toi ̯
Zornotza: śí l

Araba

Aramaio: śí l

Gipuzkoa

Aia: tʃilβɔŕ ̄
Amezketa: tʃiʎβɔŕ ̄
Andoain: tʃilβó r ̄
Araotz (Oñati): βotú e
Arrasate: śí l

Arroa (Zestoa): sí ʎ
Asteasu: tʃí ʎbɔŕ ̄
Ataun: sí ʎ, tʃilβɔŕ ̄
Azkoitia: sí ʎ
Azpeitia: tʃilβɔŕ,̄ *sí ʎe, *sí ʎ
Beasain: sí ʎ
Beizama: tʃí lβɔr ̄
Bergara: tripasí ʎ
Deba: śí ʎ
Donostia: tʃilβó rá̄  (mark.), ʃilbó r ̄(mark.)
Eibar: śí ʎtsú lo, śilśú lua (mark.)
Elduain: tʃí lβor ̄
Elgoibar: śí ʎ
Errezil: tʃilβɔŕ,̄ *sí ʎ
Ezkio-Itsaso: siltsú lo
Getaria: tʃilβɔŕ,̄ *sí̟ ʎá  (mark.)
Hernani: tʃiʎβú r ̄
Hondarribia: ʃilko, *ʃilbor̄
Ikaztegieta: tʃilbó r ̄
Lasarte-Oria: tʃilβó r ̄
Legazpi: sí ʎ
Leintz Gatzaga: śí l, tripá śil
Mendaro: śí ʎ
Oiartzun: silβú r ̄
Oñati: śí l, *ʃilβó r ̄
Orexa: ʃí lbɔrá̄  (mark.), tʃí lbɔrā (mark.), 

silbɔŕā (mark.)
Orio: tʃilβɔŕ ̄
Pasaia: tʃí lβú r ̄
Tolosa: tʃiʎβó r ̄
Urretxu: sí ʎ
Zegama: sí ʎ

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: sí lko
Alkotz: tʃí lkua (mark.)
Aniz: ʃí lko
Arbizu: siʎá 
Beruete: silβɔŕ ̄
Donamaria: ʃí ʎko
Dorrao / Torrano: sí ʎ
Erratzu: ʃilkó 
Etxalar: silkó , ʃí lkua (mark.)
Etxaleku: tʃilbó r ̄
Etxarri (Larraun): tʃilβó r ̄
Eugi: sí lko
Ezkurra: silβɔŕ ̄
Gaintza: tʃilβɔŕ ̄

Goizueta: silbú rá̄  (mark.)
Igoa: tʃilβɔŕ ̄
Jaurrieta: kiʃkó lde
Leitza: silβɔŕ ̄
Lekaroz: ʃí lko
Luzaide / Valcarlos: ʃí lko
Mezkiritz: ʃí lko, sí lko
Oderitz: tʃí lβɔŕ ̄
Suarbe: tʃí lko
Sunbilla: ʃí luko
Urdiain: sí l
Zilbeti: ʃí lko
Zugarramurdi: sí lko

Lapurdi

Ahetze: ʃilkó 
Arrangoitze: ʃí lko
Azkaine: ʃí lko
Bardoze: ʃilkhó i ̯
Beskoitze: ʃí :lko
Donibane Lohizune: ʃí lko
Hazparne: ʃí lkho
Hendaia: ʃí lko
Itsasu: ʃilkó 
Makea: ʃí lko
Mugerre: silko, silkho
Sara: ʃilkó 
Senpere: sí lko
Urketa: ʃí lko
Uztaritze: ʃí lko

Nafarroa Beherea

Aldude: ʃilkó :
Arboti: ʃilkhó i ̯
Armendaritze: ʃilkó 
Arnegi: ʃí lko
Arrueta: ʃikolɛ ́
Baigorri: silko
Bastida: silkó a (mark.), ʃí lko
Behorlegi: ʃilkó 
Bidarrai: silkó 
Ezterenzubi: ʃí lko
Gamarte: ʃí lko
Garrüze: ʃí lkoi ̯
Irisarri: ʃí lko
Izturitze: ʃilkhó 
Jutsi: ʃilkhoi ̯
Landibarre: ʃilkó 

Larzabale: ʃilkhó i,̯ ʃilkho
Uharte Garazi: ʃí lko

Zuberoa

Altzai: pikhó śte
Altzürükü: phí kośtí a (mark.)
Barkoxe: pikhó śte 
Domintxaine: ʃilkhó 
Eskiula: pikhó śte 
Larraine: pikhó śte
Montori: phí kośtí a (mark.)
Pagola: ʃilkhó i,̯ pikhó śte
Santa Grazi: pikhó śte
Sohüta: pikhó śte
Urdiñarbe: pikó śte, ʃilkhó ja (mark.)
Ürrüstoi: pikhó śte 
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2137. Mapa: ombligo / nombril / navel

GALDERA: 59110 ALEANR: VII, 969; ALEANR: 167 

zil(la)	  
tripesil	  
tripeko sil	  
silbegi	  
ziltzulo	  
zilbor	  
txilbor	  
zilbur	  
txilbur	  
xilk(h)o	 
xilk(h)oi	  
xikole	  
botoi	  
pik(h)oste	  
kixkolde	  

Leioa: Selako sile txikie dekon orrek!
Arroa: Léngo zárra “zílla” dá... anímaliyena re “zíllá”... izéna zílla emén du zárra... oáñ e bái, “zílla” esáte zayo. 

Oáñ e ánima apártatuta ála esáte zayo. “Txilbórra” gútxiyena áittu et nik ori emén, baña “txilbórra” báki'dála. 
Ori líbruan da... “txilbórra” esáte zitzákon orrí. 

- Zilbor-hestea ebakitzean pertsonaren 
sabelaren erdialdean dagoen zuloaren izena 
galdetu da.
- Pertsonenaren eta animalienaren gaineko 
oharrak jaso dira. Araotzen: Bildotzetan 
eta anímalixetan “silla”, personetan 
“botoya”. Orion: “Txílborra” pérsonetán 
ta anímalitán “zíllá”. 
- Galdera honetan bildu diren erantzunetako 
zenbait 24340 'cordón umbilical / cordon' 
galderan ere jaso dira. Adibidez, Itsasun 
galdera bietan “xilko” jaso da.


